AP781874-25 Viancos bluetooth speaker

BACK PART

AP781874-25 Viancos
bluetooth speaker User
Manual (ENG)

It is recommended to read this user manual
carefully and keep it for future reference.

Product Overview:

1 Micro USB Port

2. Control button
« > ||/M: Play / Pause/ Pick up/ Hang up/ Reject/ Redial/ Mode
o -/| 44 »P|/+: Volume up and down / Previous and next track/

Change the FM channel

3. Microphone

4. Micro SD Card Slot

5. ON/OFF

6. LED indicator

7. USB Port

Note: You can see the controls on the bottom of the speaker

Specifications:

Bluetooth version 4.1

Charge voltage: 5V ===
Lithium battery 300mAh, 3.7V
Frequency: 280Hz — 16KHz
Working time: Up to 2 hours.
Working distance: Up to 10M
Impedance: 4 ohms

Power: 3W

Distortion: less than 0.5%
SNR: 95 dB

Support Micro SD Card up to 32GB
1LED

Operation

Switch the ON/OFF button to "ON” to power on the device. to
use
the following functions:

Note: Once finished using, switch the button to "OFF" to
turn off the device.

Playing music via Bluetooth:

When the speaker is powered on, the blue

LED light will flash quickly, which indicates

that the device is ready to be paired.

From the Bluetooth menu of your device, search
for new devices

and select "AP781874". Once paired, the blue LED|
light of the receiver will remain fixed.

From this moment, you can control the
music from your mobile device, or from the
receiver.

+ Short press »1I/M to play/pause the

music.
« Slide and release the control button -
/|44 »p>|/+ - to change the song, and hold it
to the side to adjust the volume.

Note: Long press » II/M to change mode.

Hands-free:

When the device is connected via Bluetooth,
you can use the hands-free function.
« Short press »1I/M to pick up/hang up a call
and long press to reject the incoming call.
« Press P II/M twice consecutively to redial
the last outgoing phone number.

Note: During the call, you can adjust the volume
of the call by keeping the control button to the left
or right.

FM Mode:
Press and hold »11/M until you reach FM mode.

Insert the micro USB cable into the micro USB port
to work as an antenna. Short press »II/M to scan
the FM channels. Once finished, Slide and release
the control butt on -/| < or» »|/+ to change the
channel, and hold it to the side to adjust the volume.

Audio Input (Line in):

Insert the micro USB cable into
the micro USB port and insert the
3.5mm jack into your mp3/mp4
player/ mobile phone or other
compatible device to play the
music.

Note: When connecting the
cable, the device does not
change mode automatically.
Long press »1I/M to switch to
AUX Mode.

Shutter:

In Bluetooth mode, connect
the camera of your mobile
device

and slide -| < < or »» |+
button twice consecutively to
take the pictures.

Playing music by Micro SD Card / USB Flash
drive:

Insert the card / USB flash drive into the appropriate slot and
the
music will start playing automatically.

From this moment, you can control the music from the
speaker.

Note: It is not necessary that the devices connected via
Bluetooth. If it is previously, the speaker will switch to SD
Card /

USB mode automatically. Long press, »II/M to change mode.

Charging:

Insert the Micro USB connection into the Micro USB port

on your device and connect the other end of the cable to
your PC or AC/DC adaptor to charge the speaker.

During the charging process, a red indicator light will remain
on.

At the end of charging, do not forget to disconnect the cable.

Note: The charging time cannot exceed 8 hours.

Trouble shooting:
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Warnings:

1. Do not expose this product to rain or damp conditions.

2. Prevent this item from falling as it could cause serious
damage.

3. Do not dismantle, repair or modify this product by
yourself, contact an authorized specialist.

4. In order to avoid any risk, do not dispose of this product
inappropriately as there is a built-in Lithium battery.

5. Clean the speaker with a dry cloth.

6. Do not place this item near sources of heat or expose to
direct sunlight.

7. Do not insert any metal objects in to this device as there
is a risk of causing a short circuit in the unit.

8. Keep out of reach of children.

X

This symbel both in the product and its user manual indicates that at the
end of the devices electrical life, it should be recycled separately from your
household waste. There are adequate means to dispose of this material
I for proper recyeling. For more information, contact your local authorities.
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Distributor: Cool Collection, 1476 Budapest, POB:176. Hungary
Registration nr.: 01-09-276783
Made in China

AP781874-25 Viancos bluetooth hangszéréo

FRONT PART

AP781874-25 Viancos bluetooth
hangszo6ré Hasznalati atmutato
(HUN)

Kérjuk figyelmesen olvassa el a hasznalati
utasitast és 6rizze meg!

Termék attekintés:

1. Micro USB port
2. Vezérlé gomb:
* > ||/M: Lejatszas / Sziinet / Hivasfogadas / Hivasbefejezése /
Hivaselutasitas / / Ujra tarcsazas / Uzemméd
o -/| 44 »P|/+: hangerd fel — és le / EI6z6 és kovetkez6 zeneszam /
FM csatorna valtas
3. Mikrofon
4. Micro SD kartya nyilas
5. BE/KI
6. LED jelz&fény
7. USB Port

Megjegyzés: A vezérldsgombok a hangszoré aljan lathatok.

Miiszaki adatok:

Bluetooth verzi6 4.1

Toltési feszliltség: 5V mmmm ==
Litium akkumulator 300mAh, 3.7V
Frekvencia: 280Hz — 16KHz
Miikodési idé: kézel 2 6ra.
Miikodési tavolsag: kdzel 10m
Ellenallds: 4 ohms

Teljesitmény: 3W

Torzitas: kevesebb mint 0.5%
SNR: 95 dB

Tamogatja a Micro SD kartyat 32 GB-ig
1LED

Miikodtetés

Kapcsolja az ON/OFF (BE/KI) gombot az ,ON” (BE) allasra az
eszkdz bekapcsolasahoz, és az alabbi funkcidk hasznalatahoz:

Megjegyzés: Amint befejezte az eszkdz hasznalatat,
kapcsolja a gombot ,OFF"-ra (Kl), az eszkdz
kikapcsolasahoz.

Zenelejatszas Bluetooth-on keresztiil:

Amikor a 6r6 bekapcsolt & 1
van, a kék LED fény gyorsan villog, amely
azt jelzi, hogy az eszkdz parosithato.

Az eszkoze Bluetooth meniijében, keressen
Uj eszkozoket és vdélassza ki az
"AP781874"-ot. Amint siker(lt az
eszkézoket parositani, a kék LED fény
folyamatosan vilagit a hangszoéron.

Ettdl a pillanattdl iranyithatja a
zenelejatszast a mobil eszkdzrdl vagy a
hangszororol.

+ Nyomja réviden a »I1I/M -t a

enelejatszashoz / sziir

+ Csusztassa és engedje fel a -
/| 4 dvagy» »|/+ - gombokat a
zenevaltoztatashoz és tartsa a hangszoro
oldalan nyomva a hangeré
véltoztatasahoz.

Megjegyzés: nyomja hosszan az W II/M-t
az lizemmaéd valtoztatasahoz.

Vezeték nélkiili hasznalat:

Amikor az eszkoz Bluetooth-on keresztiil van
csatlakoztatva, hasznalhato a vezeték nélkiili
funkcio.

+ Nyomja roviden »1I/M t
hiva ashoz/hiva éshez,
nyomja hosszan hivaselutasitdshoz.

« Nyomja meg P II/M-t kétszer az utols6
kimend hivas Ujratarcsazasahoz.

és

Megjegyzés: A hivas alatt allithatja a hivas
hangerejét a vezérlégomb jobbra-vagy balra
tartasaval.

FM lizemméd:

Tartsa nyomva »1I/M-t, amig az FM médhoz nem ér.

Helyezze a Micro USB kabelt a Micro USB
portba, hogy antennaként miikédjon. Nyomja
réviden »I/M-t FM csatornak kereséséhez.
Amint ez befejez6détt, csusztassa és engedje fel
-/| 4 vagy »P|/+ gombot a csatorna valtashoz,
és tartsa a hangszoré oldalan a hangerd
beallitasahoz.

Audio bemenet:

Helyezze a micro USB kabelt
a micro USB portba, és
helyezze a 3.5 mm jack-dugét

az mp3/mp4
lejatszéba/mobiltelefonba

vagy egyéb  kompatibilis
eszkozbe, amely

zenelejatszasra alkalmas.

Megjegyzés: A kabel
csatlakoztatasakor az eszkdz
nem valt zemmodot
automatikusan. Nyomja meg
hosszan »Il/M AUX
izemmadra valé valtashoz.

Képkészités:

Bluetooth (izemmédban
csatlakoztassa a mobil
eszkoze kamerajat és
csUsztassa a -|<4< vagy
» > |+ gombokat kétszer
képkészitéshez.

Zenelejatszas Micro SD kartyaval / Pendrive-al:

Helyezze az SD kartyat / pendrive-ot a megfeleld nyilasba és
a zenelejatszas elindul automatikusan.

Ettél a pil Ol irényithatja a

a hangszororol.

Megjegyzés: Nem szilkséges, hogy az eszkoz
bluetooth-on  keresztiil csatlakozzon. Ha korabban
csatlakozott, a hangszéré automatikusan SD kartya /
USB madra valt. Nyomja hosszan, »11/M-t az izemmaéd
megvaltoztatasahoz.

Toltés:

Helyezze be a Micro USB csatlakozét a Micro USB
portba az eszkdzén és csatlakoztassa a kabel masik
végét PC-be vagy AC/DC adapterbe a hangszord
toltéséhez.

A toltési folyamat alatt egy piros LED fény vilagit. A téltés
végeén ne felejtse el kihtizni a kabelt.

Megjegyzés: a toltési id6 nem haladhatja meg a 8 érat.

Figyelmeztetés:
Hibaelharitas:
9. Ne tegye ki a terméket esének vagy paras koriilményeknek.
Hiba Negoldas 10. /g'l((g;js;ytozza meg a termék leesését, mert az komoly kart
L Elﬂzzogﬁéﬂg%ame%agfﬁﬁf 11. Ne szedje szét, javitsa-vagy modositsa az eszkozt
djra 9 9y kap! onmagatol, keressen fel egy szakembert.

Nem lehet . . = . 12. A kockazatok elkeriilése végett ne szabaduljon meg a

parositani més 2 ;;';;Eg'guﬁéfgffk‘g;gjg;dggm'be“ termaktd helyteleniil, mert beépitett Litium akkumulatort

eszkdzokkel tartalmaz.

A hang halk, vagy
torz.

Pérositasi mod™-banvan.

Kapcsolja ki a tobbi Bluetooth eszkozt.
3. Bizonyosodjon megrola, hogy az eszkéze

4. Ellendrizze a Bluetooth eszkdz hangerejét és
uténa dllitsa azt megfelel§ szintre.

5. Téltse Ujra az akkumu&ort.

Azene
esetenként
megall.

6. Ellendrizze, hogy az eszkoz hattavolsagon
beliil van-e, illetve, hogy van-e valamilyen
akadaly a hangszor6 és Bluetooth eszkdz
kozott.

13.
14.

15.

16.

A LED fény nem
vilagit

8. Kapcsolja ki a hangszorét be-€s ki tra.

7. Az akkumulator toltéttségi szintje alacsony,
toltse Ujra az eszkdzt.

Tisztitsa a hangszorot szaraz térléruhaval.

Ne helyezze az eszkozt héforras kdzelébe, - illeive ne tegye
ki direkt napfénynek.

Ne helyezzen semmilyen fém targyat az eszkdzbe, mert az

révidzarlatot okozhat. c €

Gyermekektdl tavol tartando.
Ez a szimbblum a termék csomagoldsan és a haszndlati Gtmutaton
jelzi, hogy a készilék élettartama lejarta utan a szelektiv gyiijtdbe
keriljon elidilnitve a haztartasi hulladékidl. Ez a jel gondoskodik az
alapanyag ftasarol. Tovabbi Acibke
keresse a helyi hatbsagot

Forgalmazé: Goal Gollection. 1476 Budapest, PE178. Magyarorszég
Cégiegyzékszam: 01-08-276782
Szarmazési orszag: Kina






